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Padétis Nikaragvoje
2021 m. liepos 8 d. Europos Parlamento rezoliucija dél padéties Nikaragvoje (2021/2777(RSP))
(2022/C 99/22)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j ankstesnes rezoliucijas dél Nikaragvos, ypac | 2019 m. gruodzio 19 d. rezoliucija dél Zmogaus teisiy ir
demokratijos padéties Nikaragvoje (') ir 2020 m. spalio 8 d. rezoliucija dél ,uZsienio agenty“ jstatymo Nikaragvoje (),

— atsizvelgdamas | susitarima, kuriuo jsteigiama Europos Sgjungos bei jos valstybiy nariy ir Centrinés Amerikos
asociacija (%),

— atsizvelgdamas | Tarybos reglamentg (ES) 2020/1998 (*) ir 2020 m. gruodzio 7 d. Tarybos sprendimg (BUSP)
2020/1999 deél ribojamyjy kovos su Siurksciais Zmogaus teisiy paZeidimais priemoniy (°), { 2020 m. geguzés 4 d.
Tarybos sprendimg (BUSP) 2020/607, kuriuo i§ dalies keic¢iamas Sprendimas (BUSP) 2019/1720 dél ribojamyjy
priemoniy atsizvelgiant | padétj Nikaragvoje (°), i 2020 m. geguzés 4 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES)
2020/606, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) 2019/1716 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | padétj
Nikaragvoje ('), ir | sprendima, kuriuo iki 2021 m. spalio 15 d. atnaujinamos tokios sankcijos,

— atsizvelgdamas j 2021 m. birzelio 10 d. vyriausiojo igaliotinio deklaracija Europos Sajungos vardu dél blogéjancios
politinés padéties Nikaragvoje, jo atstovo spaudai 2021 m. geguzés 6 d. pareiskimg dél naujo rinkimy jstatymo ir
2021 m. birzelio 22 d. bendrg 59 valstybiy pareiskimg 47-ojoje Jungtiniy Tauty Zmogaus teisiy tarybos sesijoje dél
padéties Nikaragvoje,

— atsizvelgdamas | 2021 m. birzelio 15 d. Uzsienio reikaly komiteto pirmininko ir Delegacijos rysiams su Centrinés
Amerikos Salimis pirmininkés pareiskimg dél besitesiancio opozicijos lyderiy sulaikymo Nikaragvoje,

— atsizvelgdamas | 2021 m. geguzés 28 d. Jungtiniy Tauty vyriausiosios Zmogaus teisiy komisarés atstovo spaudai
pareiskimg dél Nikaragvos ir 2021 m. birzelio 22 d. Jungtiniy Tauty vyriausiosios Zmogaus teisiy komisarés Michelle
Bachelet naujausig informacija, pateikta ZodZiu 47-ojoje Zmogaus teisiy tarybos sesijoje, dél Zmogaus teisiy padéties
Nikaragvoje,

— atsizvelgdamas j Amerikos valstybiy organizacijos (OAS) generalinio sekretoriato 2021 m. geguzés 6 d. pareiskima dél
Auksdiausiosios rinkimy tarybos teis¢jy rinkimy ir rinkimy reformos Nikaragvoje ir { 2021 m. birzelio 15 d. OAS
rezoliucijg dél padéties Nikaragvoje,

— atsizvelgdamas j Amerikos $aliy Zmogaus teisiy komisijos pareiskimus, specialiojo Nikaragvos stebésenos mechanizmo
(MESENI) paskelbtus naujienlaiskius ir Amerikos 3aliy Zmogaus teisiy komisijos pirmininkés Antonios Urrejolos
pastabas per 2021 m. birZelio 23 d. OAS nuolatinés tarybos specialyjj posédj dél padéties Nikaragvoje,

— atsizvelgdamas | skyriy dél Nikaragvos, jtrauktg i ES meting ataskaitg dél Zmogaus teisiy ir demokratijos pasaulyje
2020 m., kuria Taryba priémé 2021 m. birzelio 21 d.,

— atsizvelgdamas { 1966 m. Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy pakta,
— atsizvelgdamas | 1948 m. Visuoting Zmogaus teisiy deklaracija,

— atsizvelgdamas j Nikaragvos Konstitucijg,
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— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 132 straipsnio 2 ir 4 dalis,

A. kadangi 2018 m. balandzio mén. smurtu nuslopinus pilietinius protestus Zmogaus teisiy ir demokratijos padétis
Nikaragvoje dar smarkiau pablogéjo; kadangi nuo to laiko dél politiniy priezasciy laisvé atimta bent 130 asmeny ir
vyriausybés oponentams ir jy Seimoms nuolat gresia persekiojimas, kurj policija ir vyriausybés réméjai vykdo tiek
fiziskai, tiek internete; kadangi nuo 2018 m. protesty savavaliskas sulaikymas vis dazniau naudojamas kaip priemoné
siekiant nubausti aktyvistus ir disidentus; kadangi aktyvistams kyla ypatingas smurto, jskaitant seksualinj smurtg ir
smurtg dél lyties, pavojus; kadangi su sulaikytaisiais kal¢jime blogai elgiamasi, jiems neteikiama medicininé prieziira ir
jie negali naudotis savo advokaty paslaugomis, jie puldinéjami ir patiria seksualing prievarta, o prie§ vyriausybe
protestuojantys asmenys uzdaromi | griezCiausio saugumo kameras, kur jie patiria grieztesnj stebéjima, kratas ir
izoliacijg; kadangi esama ypac¢ didelio susiriipinimo dél motery ir vyresnio amZiaus suaugusiy asmeny, kuriems atimta
laisvé, padéties;

B. kadangi dél dabartinés padéties nuo 2018 m. daugiau kaip 108 000 Nikaragvos gyventojy buvo priversti bégti ir ieskoti
prieglobs¢io kaimyninése Salyse — trys ketvirtadaliai $iy asmeny sické apsaugos Kosta Rikoje;

C. kadangi 2021 m. geguzés 4 d. Nikaragvos nacionaliné asambléja patvirtino Rinkimy jstatymo Nr. 331 reformas,
apimancias neseniai priimtus baudZiamojo pobaidzio jstatymus; kadangi minéta reforma taip pat apima taisykles, pagal
kurias ribojama rinkiminé konkurencija ir naudojimasis politinémis teisémis ir pagal kurias, prieSingai tarptautiniams
standartams, dar labiau ribojamas politinés opozicijos dalyvavimas ir ribojamos vieSosios laisvés, visy pirma, teisé
dalyvauti tvarkant vieSuosius reikalus, asociacijy laisvé, Zodzio laisve, teis¢ | socialinj protest ir teisé ginti teises ir kt.;
kadangi vykdant Sias reformas neatsizvelgta | opozicijos, pilietinés visuomenés ir tarptautinés bendruomenés
reikalavimus;

D. kadangi naujoji Auksciausioji rinkimy taryba (SEC) yra organas, kuris prizitiri ir vykdo rinkimy procesa Nikaragvoje;
kadangi tokj procesa turéty valdyti nesaliskas, nepriklausomas ir skaidrus organas, kuris laikosi demokratiniy principy
ir remia veiksmingg ir pliuralistinj gyventojy naudojimasi pilietinémis ir politinémis teisémis; kadangi Auks¢iausiosios
rinkimy tarybos narius paskyré Nikaragvos nacionaliné asambléja, o ja tvirtai kontroliuoja D. Ortega; kadangi dél to
Auksciausioji rinkimy taryba yra $aliskas ir neskaidrus organas ir toliau griauna politinj procesg; kadangi $ie paskyrimai
ir naujausios rinkimy reformos jvykdyti be vyriausybés ir opozicijos grupiy dialogo, kurj vesti ne kartg ragino ES ir
tarptautiné bendruomeng, ir juos primeté valdancioji dauguma;

E. kadangi Nikaragvos valdzios institucijos, netaikydamos deramos procediiros, pastarosiomis savaitémis likvidavo dvi
politines partijas, naudodamos metodus, kurie priestarauja tarptautinéms normoms; kadangi politiniy partijy (Partido de
Restauracién Democrdtica ir Partido Conservador) likvidavimas ir politiniais motyvais sufabrikuoty baudziamyjy veiky
tyrimy, dél kuriy demokratinés opozicijos iskelti kandidatai gali bati diskvalifikuojami be tinkamos procediros,
inicijavimas kenkia ne tik norinciy laiméti kandidaty teisei kandidatuoti rinkimuose, bet ir rinkéjy teisei iSrinkti savo
pasirinktus kandidatus; kadangi $ios priemonés ir teismy sistemos politinis naudojimas prieStarauja pagrindiniams
demokratijos principams ir yra Siurkstus Nikaragvos gyventojy teisiy paZeidimas pagal Nikaragvos Konstitucijg ir
tarptauting teise;

F. kadangi nuo 2021 m. birzelio mén. pradzios maziausiai 21 demokratinés opozicijos narys, iskaitant 3esis kandidatus
i prezidentus ir profesiniy sajungy bei politinius lyderius, buvo savavaliskai sulaikytas pateikus politiniais motyvais
sufabrikuotus ir dviprasmiskus kaltinimus nusikalstamomis veikomis be jokiy jrodymuy, vykdant dideliais procediriniy
garantijy pazeidimais pasiZymintj procesa, o tai rodo, kad teisminés institucijos néra nepriklausomos; kadangi desimtys
iskiliy kandidaty pranesa apie sisteminga priekabiavima ir patiriamg nuolatinj bauginimg — policija beveik nuolat budi
prie jy namy arba seka juos gatvéje ir taip neleidzia jiems laisvai judéti;

G. kadangi Nikaragvos vyriausybé per pastaruosius keleta mety priémé vis labiau varzancius istatymus, pavyzdziui,
[statymga dél uZsienio agenty veiklos reglamentavimo, Specialyjj kovos su kibernetiniais nusikaltimais jstatyma, [statyma
dél neapykantos nusikaltimy, Zmoniy teisiy i nepriklausomybe, suverenitetg ir apsisprendima uZ taika jstatyma ir
istatyma, kuriuo i§ dalies kei¢iamas BaudZiamojo proceso kodeksas ir kuriuo tyrimo laikotarpis vietoj 48 valandy,
numatyty pagal Konstitucijg, pailgintas iki 90 dieny; kadangi pagal Siuos jstatymus instituciskai jtvirtinamos represijos ir
jteisinami veiksmai, jvykdyti $alyje iki minéty jstatymy priémimo;
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H. kadangi nuolatinis priekabiavimas prie nepriklausomos Ziniasklaidos ir jos veiklos kriminalizavimas riboja teis¢ i ZodZio
laisve ir pazeidzia visuomenés teis¢ biiti informuotai; kadangi Zodzio laisvé tiek internete, tiek realiame gyvenime yra
labai svarbi bet kokiai demokratijai bet kuriuo metu, taciau rinkimy laikotarpiu ji yra ypatingai svarbi; kadangi
vyriausybés institucijy ir vyriausybe remiancios Ziniasklaidos vieSais pareiskimais buvo siekiama stigmatizuoti
disidentais laikomus asmenis;

I. kadangi nerima keliantys naujausi jvykiai, kuriuos rezisuoja Nikaragvos vyriausyb¢, rodo, kad rezimas toliau Zengia
autoritarizmo kryptimi, blokuodamas demokratijos, nacionalinio susitarimo ir tarptautinio tarpininkavimo siekiant
taikaus konflikto sprendimo erdve ir aiskiai trukdydamas surengti laisvus ir saziningus rinkimus 2021 m. lapkricio 7 d.;
kadangi ES, kiti tarptautiniai subjektai ir Zmogaus teisiy organizacijos ispéjo, kad yra pagrindo baimintis, jog Sie
jstatymai bus naudojami taikantis j asmenis, pasisakancius prie§ represijy politika;

J. kadangi Amerikos $aliy Zmogaus teisiy komisijos Tarpdalykiné nepriklausomy eksperty grupé jau nurodé, kad gatvés
protestams slopinti naudojami metodai gali biti laikomi nusikaltimais Zmoniskumui;

K. kadangi beveik visos Jungtiniy Tauty vyriausiojo Zmogaus teisiy komisaro biuro Nikaragvai pateiktos rekomendacijos
nebuvo jgyvendintos ir tai lemia nuolatinj nebaudziamumg ir tolesnius pazeidimus;

L. kadangi Nikaragvos nacionalinés asambléjos vykdomos vartotojy teisés (Istatymo Nr. 842) reformos jpareigoja bankus
atidaryti saskaitas asmeny, kuriems JAV vyriausybé ir kitos 3alys taiko sankcijas ir kurie kaltinami korupcija, pinigy
plovimu ir Zmogaus teisiy pazeidimais, giminai¢iams; kadangi Ortegos ir Murillo $eima kaltinama tuo, kad kuria verslo
imperija telekomunikacijy, energetikos ir kituose sektoriuose;

M. kadangi demokratijos, teisinés valstybés ir pagarbos Zmoniy teiséms puoseléjimas ir jtvirtinimas yra neatsiejama
{2012 m. ES ir Centrinés Amerikos $aliy asociacijos susitarimg jtrauktos ES iSorés politikos dalis;

1. iSreiskia solidarumg su Nikaragvos gyventojais ir grieZtai smerkia visas Nikaragvos valdzios institucijy vykdomas
represijas prie§ demokratinés opozicijos partijas, Zurnalistus ir kitus Ziniasklaidos darbuotojus, studentus, ciabuvius,
Zmogaus teisiy gynéjus ir pilieting visuomene, taip pat jy Seimy narius, o ypa¢ smerkia tai, kad sukelta Zmoniy Zatis; ragina
nedelsiant nustoti taikyti ribojamasias priemones, vykdyti represijas ir Zmogaus teisiy paZeidimus ir ragina uZtikrinti
atskaitomybe uZz sunkius Nikaragvos vyriausybés pazeidimus, padarytus nuo 2018 m;;

2. ragina nedelsiant ir besalygiskai paleisti visus savavaliskai sulaikytus politinius kalinius, jskaitant kandidatus
i prezidentus Cristiang Chamorro, Arturo Cruza, Félixa Maradiagg, Juang Sebastidng Chamorro, Miguelj Morg ir Medardo
Maireng, politinius lyderius José Pallaisa, José Addna Aguerri, Dora Marig Téllez, Hugo Torresg, Victora Hugo Tinoco,
Violetg Granerg, Ang Margaritg Vijil, Suyen Barahong ir Pedro Joaquing Chamorro bei kitus opozicijos aktyvistus, zmogaus
teisiy gynéjus ir Zurnalistus; be to, ragina uztikrinti pagarba jy pagrindinéms teisinéms apsaugos priemonéms, zmogaus
teiséms ir pilietinéms bei politinéms teiséms; reikalauja, kad vyriausybé nedelsdama pateikty jrodymus, jog ikalinti asmenys
dar gyvi, ir jy buvimo vietos jrodymus; primena, jog tremtyje esantiems asmenims turi bati suteiktos visapusiskos
garantijos, kad jie galéty grizti | savo 3alj;

3. ragina Nikaragvos vyriausybe panaikinti de facto laikymo ikaitais padétj, gerbti nacionalinés policijos, kaip nepolitinés,
nesavavali§kos ir nepriklausomos jégos, vaidmenj, nuginkluoti sukarintas pajégas, laikytis su Pilietiniu aljansu pasirasyty
susitarimy ir atkurti pilieciy teises; pakartoja savo raginima vyriausybei leisti pilietinés visuomenés organizacijoms vykdyti
veikla saugioje ir galimybiy atveriancioje aplinkoje be represijy baimés;

4. pakartoja savo raginimag atkurti jtrauky dialoga ir demokratija, kaip vienintelj taiky bada iSbristi i§ politinés,
ekonominés ir socialinés krizés Nikaragvoje; pabrézia, kad reformas reikia priimti jtraukiai ir skaidriai; ragina ES delegacija
Nikaragvoje testi ir intensyvinti diplomatinj dalyvavima rinkimy procese ir toliau kreiptis j valdZios institucijas siekiant rasti
politinj krizés Nikaragvoje sprendima;
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5. primygtinai ragina Nikaragvos valdzios institucijas nedelsiant pakeisti Rinkimy jstatymg pagal tarptautinius kriterijus,
kaip reikalavo Amerikos valstybiy organizacija (OAS) savo 2020 m. spalio 21 d. rezoliucijoje, i jvairias rinkimy struktiiras
paskirti nealiskus asmenis, atkurti teisinj statusg partijy, kurioms jis buvo panaikintas, gerbti Nikaragvos gyventojy teis¢
rinkti ir bati i§rinktiems, taip pat uZztikrinti neribotg nacionaliniy ir tarptautiniy rinkimy stebéjimo organy dalyvavima,
kartu jsipareigojant siekti politinio sambavio po rinkimy; pabrézia, kad, siekiant, jog rezultatus rinkimus ir per juos iSrinkta
vyriausybe pripazinty Europos Parlamentas, bitina jgyvendinti OAS ir tarptautiniy organizacijy prasomus pakeitimus, visy
pirma atkurti teises ir laisves, kurios sudaryty salygas laisvam, patikimam ir teisingam rinkimy procesui;

6.  smerkia ribojamyjy ir baudziamyjy jstatymy priémimg ir jgyvendinimg ir ragina nedelsiant juos panaikinti; pabrézia,
kad 3ie jstatymai nesuderinami su Nikaragvos gyventojy teisémis ir laisvémis, jtvirtintomis Nikaragvos Respublikos
Konstitucijoje, Amerikos demokratinéje chartijoje ir kitose tarptautinése sutartyse, kurias Nikaragva yra pasirasiusi;
prieStarauja tam, kad Nikaragvos autoritariné vyriausybé netinkamai i$naudoja institucijas ir jstatymus, kad kriminalizuoty
pilietinés visuomenés organizacijas ir politinius oponentus;

7. pakartoja savo raginima Nikaragvos valdZios institucijoms suteikti nekliudomg prieiga JT vyriausiojo Zmogaus teisiy
komisaro biurui (OHCHR), Amerikos 3aliy Zmogaus teisiy komisijai (angl. IACHR), Tarpdalykinei nepriklausomy eksperty
grupei (angl. GIEI), Specialiajam Nikaragvos stebésenos mechanizmui (angl. MESENI) ir tarptautinéms pilietinés visuomenés
organizacijoms ir Europos Sajungos institucijoms, siekiant Nikaragvoje uZtikrinti pagarbg Zmogaus teiséms; pakartoja savo
raginima nedelsiant atkurti Zmogaus teisiy gynimo organizacijy, kaip antai Centro Nicaragiiense de Derechos Humanos
(CENIDH), juridinio asmens statusa;

8.  ragina Nikaragvos vyriausybe sukurti nepriklausomg tyrimy skyriy, kuriame dalyvauty tarptautiniai ekspertai ir kuris
prizitiréty, kad Generaliné prokuratiira vykdyty patikimus, neSaliskus ir i$samius tyrimus dél galimos auksciausio lygio
policijos pareigtiny atsakomybés uz sunkius Zmogaus teisiy pazeidimus, padarytus vykdant 2018 m. susidorojima ir véliau;

9.  ragina Centrinés Amerikos integracijos sistemg (SICA) ir jos valstybes nares atlikti aktyvy vaidmenj ginant, apsaugant
ir skatinant demokratijg ir Zmogaus teisiy apsauga Nikaragvoje, kaip nustatyta 1991 m. Tegucigalpos protokole ir
1995 m. Demokratinio saugumo Centrinéje Amerikoje pagrindy sutartyje, kurios 1 straipsnyje teigiama, kad demokratija
grindZiama vyriausybiy, kurios iSrenkamos slaptu balsavimu per visuotinius ir laisvus rinkimus, egzistavimu ir besalygiska
pagarba visoms zmogaus teiséms Centrinés Amerikos regione esanciose valstybése;

10.  ragina Finansiniy veiksmy darbo grupe (FATF) pradéti bating koordinavima su JAV UzZsienio turto kontrolés biuru
(OFAQ), kad buity uztikrintas tarptautinis finansinis saugumas atsizvelgiant i neteisétas operacijas, kurias vykdo D. Ortegos
ir R. Murillo rezimas ir jo kolaborantai, ir j jy komercinius rysius bei turtg Europos 3alyse; atkreipia démesi j tai, kad nuo
2020 m. spalio mén. FATF jtrauké Nikaragva i juodajj sarass;

11.  ragina Taryba ir valstybes nares skubiai i§plésti asmeny ir subjekty, kuriems turi bati taikomos sankcijos, jskaitant
Nikaragvos prezidenta ir viceprezidentg bei jy artimosios aplinkos narius, sarasa, ypac stengiantis nedaryti zalos Nikaragvos
zmonéms; pabrézia, kad reikia iSlaikyti ir uZtikrinti, kad ES parama pilietinés visuomenés organizacijoms, Zmogaus teisiy
gynéjams ir Nikaragvos zmonéms, be kita ko, pagal ES vystymosi ir humanitarines programas, pasiekty tikruosius paramos
gavéjus, o ne vyriausybe ir valdZios institucijas, siekiant susvelninti COVID-19 ir dabartiniy vyriausybiniy represijy poveikj
ir uzkirsti kelia tam, kad $i krizé virsty humanitarine krize; primena, kad, atsizvelgiant j ES ir Centrinés Amerikos
asociacijos susitarima, Nikaragva turi gerbti ir jtvirtinti teisinés valstybés, demokratijos ir Zmogaus teisiy principus, ir
pakartoja savo praSyma, atsizvelgiant | dabartines aplinkybes, pradéti taikyti asociacijos susitarime jtvirtintg salyga dél
demokratijos;

12.  teigiamai vertina ir remia ES delegacijos Nikaragvoje pastangas ir naudinga darba labai sudétingomis aplinkybémis;
ragina ES ir jos valstybes nares atidziai stebéti padétj vietoje pasitelkiant savo atstovus ir ambasadas Nikaragvoje, be kita ko,
stebint teismo procesus ir lankant kal¢jimuose arba namy areste laikomus kritikus bei opozicijos lyderius;
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13.  ragina ES delegacija Nikaragvoje ir, kai tinkama, valstybes nares palengvinti skubiy vizy i$davimg ir suteikti laiking
prieglobstj dél politiniy priezasciy valstybése narése;

14.  praSo, kad Pirmininky sueiga i$siysty fakty nustatymo misijg | Nikaragva, i kurig bty jtraukta Delegacija rySiams su
Centrinés Amerikos 3alimis, siekiant jvertinti Zmogaus teisiy ir politing padéti;

15.  dar kartg primena savo raginimg, iSdéstyta 2019 m. kovo 14 d. rezoliucijoje, nedelsiant uZtikrinti Alessio Casimirri,
kuris toliau gyvena Managvoje ir naudojasi Nikaragvos vyriausybés apsauga, ekstradicija i Italija, kur jis turi atlikti Sesias
neapskundziamas laisvés atémimo iki gyvos galvos bausmes uz jrodyta dalyvavimg pagrobiant ir nuzudant buvusj ministra
pirmininkg ir Krik$¢ioniy demokraty partijos lyderj Aldo Moro bei uz jo apsaugininky nuzudyma Romoje
1978 m. kovo 16 d;

16.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams,

Amerikos valstybiy organizacijos generaliniam sekretoriui, Europos ir Lotyny Amerikos parlamentinei asambléjai,
Centrinés Amerikos Parlamentui, Limos grupei ir Nikaragvos Respublikos vyriausybei ir parlamentui.
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